
11
 / 2

01
5 

   
17

50
55

 R

REMS CamSys

REMS GmbH & Co KG
Maschinen- und Werkzeugfabrik
Stuttgarter Straße 83
D-71332 Waiblingen
Telefon +49 7151 1707-0
Telefax +49 7151 1707-110
www.rems.de

deu	 Betriebsanleitung .................................................... 4
eng	 Instruction Manual .................................................. 8
fra	 Notice d’utilisation ................................................  11
ita	 Istruzioni d’uso ...................................................... 15
spa	 Instrucciones de servicio ..................................... 19
nld	 Handleiding ............................................................ 22
swe	 Bruksanvisning ..................................................... 26
nno	 Bruksanvisning ..................................................... 29
dan	 Brugsanvisning ..................................................... 33
fin	 Käyttöohje .............................................................. 36
por	 Manual de instruções ............................................ 40
pol	 Instrukcja obsługi .................................................. 43
ces	 Návod k použití ...................................................... 47
slk	 Návod na obsluhu ................................................. 50
hun	 Kezelési utasítás ................................................... 54
hrv	 Upute za rad ........................................................... 57
srp	 Uputstvo za rad ..................................................... 57
slv	 Navodilo za uporabo ............................................. 61
ron	 Manual de utilizare ................................................ 64
rus	 Руководство по эксплуатации .......................... 68
ell	 Οδηγίες χρήσης ..................................................... 72
tur	 Kullanım kılavuzu .................................................. 76
bul	 Ръководство за експлоатация .......................... 79
lit	 Naudojimo instrukcija ........................................... 83
lav	 Lietošanas instrukcija ........................................... 87
est	 Kasutusjuhend ...................................................... 90



Fig. 1

8

Fig. 2 Fig. 3

19 7 27

20

18 17 16 15

21

29

1

6

28

30

26

14

13

12

11

10

  9

2 3 4 5



Fig. 4

Fig. 5

Fig. 6

35

35

33

23

31

22

24

25

32

24

25

22

23

34



Översättning av originalbruksanvisningen
Fig. 1– 6

  1	 Controllerenhet
  2	 På/Av-knapp
  3	 Escape-knapp
  4	 Knappen Nedåt och välja och visa 
	 bilder/video 
  5	 Knappen Zoom, förminska
  6	 Display
  7	 Knappen Lysdioder mörkare
  8	 Knappen Videoinspelning och 
	 Datum-/tidinställning
  9	 Knappen Vrida bild
10	 Knappen Ok och Meny
11	 Knappen Uppåt och välja och visa
	 bilder/video
12	 Knappen Zoom, förstora
13	 Knappen Lysdioder ljusare
14	 Knappen Videoinspelning och 
	 Datum-/tidinställning
15	 SD-kortöppning
16	 Videoutgångsuttag
17	 Laddar-/nätuttag

18	 USB-anslutning
19	 Anslutningsuttag för kamera-
	 kabelsats
20	 Batterifack
21	 Knappen Reset
22	 Skyddshätta med mineralglasskiva
23	 Kamerahuvud med färgkamera 
24	 Förbindelseledning
25	 Anslutningsuttag
26	 Indikator för tillgänglig 
	 minneskapacitet
27	 Datum- och tidvisning
28	 Visningsvärde meterräkning
29	 Zoomfaktor
30	 Batteriladdningsindikator
31	 Kamerakabelsats S-Color 30 H
32	 Kamerakabelsats S-Color 10 K
33	 Styrkropp Ø 62 mm
34	 Styrkropp Ø 100 mm
35	 Skruv

Allmänna säkerhetsanvisningar
	 OBSERVERA   
Läs igenom alla anvisningar. Om nedanstående anvisningar inte följs kan det föror-
saka elektriska stötar, brand och/eller allvarliga skador. Begreppet ”elektrisk enhet” 
som används nedan avser nätdrivna elverktyg (med nätkabel), batteridrivna elverktyg 
(utan nätkabel), maskiner och elektriska enheter. Använd enbart den elektriska 
enheten enligt gällande bestämmelser och följ de allmänna säkerhets- och olycks-
fallsförebyggande föreskrifterna.

FÖRVARA DESSA ANVISNINGAR PÅ EN LÄMPLIG PLATS.

A)	Arbetsplatsen
a)	 Håll arbetsområdet rent och städat. Oordning och obelysta arbetsområden 

kan leda till olyckor.
b)	 Arbeta inte med den elektriska enheten i explosionsfarliga miljöer där det 

finns brännbara vätskor, gaser eller damm. Elektriska enheter genererar 
gnistor som kan antända damm eller ångor.

c)	 Håll barn och andra personer på avstånd när den elektriska enheten används. 
Om du distraheras kan du tappa kontrollen över enheten.

B)	Elektrisk säkerhet
a)	 Den elektriska enhetens kontakt måste passa i vägguttaget. Kontakten får 

inte ändras på något vis. Använd inga adapterkontakter tillsammans med 
jordade elektriska enheter. Oförändrade kontakter och lämpliga vägguttag 
minskar risken för elektriska stötar. Om den elektriska enheten är utrustad med 
skyddsledare får den endast anslutas till vägguttag med skyddskontakt. Om den 
elektriska enheten används på byggplatser, i fuktig miljö, utomhus eller på liknande 
uppställningsplatser måste den anslutas till nätet via en 30 mA jordfelsbrytare 
(FI-brytare).

b)	 Undvik kroppskontakt med jordade ytor, som t.ex. rör, värmeelement, spisar 
och kylskåp. Om din kropp är jordad är risken för elektriska stötar större.

c)	 Enheten får inte utsättas för regn eller fukt. Om det tränger in vatten i en 
elektrisk enhet ökar risken för elektriska stötar.

d)	 Använd inte kabeln på annat än därför avsett syfte, som t.ex. för att bära 
eller hänga upp enheten eller för att dra ut kontakten ur vägguttaget. Håll 
kabeln på avstånd från värme, olja, vassa kanter eller rörliga delar på 
enheten. Skadade eller intrasslade kablar ökar risken för elektriska stötar.

e)	 Om du arbetar med en elektrisk enhet utomhus, använd enbart förläng-
ningskablar som är godkända för utomhusbruk. Om en förlängningskabel 
som är avsedd för utomhusbruk används minskar risken för elektriska stötar.

C)	Personlig säkerhet
	 Dessa enheter är inte avsedda att användas av personer (inklusive barn) 

med nedsänkt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller med bristfällig 
erfarenhet och kunskap, förutom om de instrueras och kontrolleras avse-
ende enhetens funktion av en person som ansvarar för säkerheten. Barn 
måste kontrolleras för att säkerställa att de inte leker med enheten.

a)	 Var uppmärksam, arbeta koncentrerat och använd förnuftet när du arbetar 
med en elektrisk enhet. Använd inte den elektriska enheten om du är trött 
eller påverkad av droger, alkohol eller medicin. Ett ögonblicks oförsiktighet 
kan leda till allvarliga skador.

b)	 Använd personlig skyddsutrustning och bär alltid skyddsglasögon. Beroende 
på typ av elektrisk enhet och hur den används minskar risken för skador om man 
använder personlig skyddsutrustning som t.ex. dammask, skor med halkskydd, 
skyddshjälm eller hörselskydd.

c)	 Undvik oavsiktlig idrifttagning. Försäkra dig om att brytaren befinner sig i 
positionen ”AV” innan du sätter i kontakten i vägguttaget. Om du håller fingret 
på brytaren när du bär den elektriska enheten eller ansluter en påslagen enhet till 
strömförsörjningen kan det leda till olyckor. Överbrygga aldrig tryckknappen.

d)	 Avlägsna inställningsverktyg eller skruvnycklar innan den elektriska enheten 
slås på. Ett verktyg eller en nyckel som ligger kvar i en roterande del av enheten 
kan leda till skador. Sträck aldrig in kroppsdelar i rörliga (roterande) delar.

e)	 Överskatta inte dig själv. Se till att du står stadigt och håll alltid balansen. 
På så sätt har du i oväntade situationer bättre kontroll över enheten.

f)	 Använd lämplig klädsel. Använd aldrig vida kläder eller smycken. Håll hår, 
kläder och handskar på avstånd från rörliga delar. Rörliga delar kan gripa 
tag i löst sittande kläder, smycken eller långt hår.

g)	 Om dammsugar- och uppfångningsanordningar kan monteras måste du 
se till att de är anslutna och används på rätt sätt. Om sådana anordningar 
används minskar risker som uppstår till följd av dammbildning.

h)	 Överlämna endast den elektriska enheten till undervisade personer. Ungdomar 
får endast använda elektriska enheter om de är över 16 år gamla och om det är 
nödvändigt för dem att göra det i utbildningssyfte och de arbetar under uppsikt 
av en utbildad person.

D)	Noggrann hantering och användning av elektriska enheter
a)	 Överbelasta inte den elektriska enheten. Använd en elektrisk enhet som är 

avsedd för det arbete du tänker utföra. Du arbetar bättre och säkrare inom 
det angivna prestationsområdet om du använder en passande elektrisk enhet.

b)	 Använd inte elektriska enheter med skadade brytare. En elektrisk enhet som 
inte längre kan slås på/stängas av är farlig och måste repareras.

c)	 Dra ut kontakten ur vägguttaget innan du gör inställningar på enheten, 
byter tillbehörsdelar eller lägger undan enheten. Dessa försiktighetsåtgärder 
förhindrar att enheten startar oavsiktligt.

d)	 Förvara elektriska enheter som inte används utom räckhåll för barn. Låt 
inte personer som inte är insatta i hur den elektriska enheten fungerar eller 
som inte har läst igenom dessa anvisningar använda den. Elektriska enheter 
är farliga om de används av oerfarna personer.

e)	 Sköt den elektriska enheten med omsorg. Kontrollera om alla rörliga delar 
på enheten fungerar utan problem och att de inte sitter fast, om delar är 
trasiga eller är så skadade att de har en negativ inverkan på den elektriska 
enhetens funktion. Låt kvalificerad personal eller en auktoriserad kontrakt-
bunden REMS kundtjänstverkstad reparera de skadade delarna innan de 
används. Många olyckor beror på dåligt underhållna elverktyg.

f)	 Håll skärverktyg vassa och rena. Noggrant rengjorda skärverktyg med vassa 
skärkanter fastnar inte lika ofta och är lättare att styra. 

g)	 Sätt fast arbetstycket. Använd spännanordningar eller en skruvstäd för att hålla 
fast arbetstycket. Det är säkrare än att hålla det i handen och dessutom kan du 
använda båda händerna för att manövrera den elektriska enheten.

h)	 Använd elektriska enheter, tillbehör, användningsverktyg motsvarande 
dessa anvisningar och i enlighet med föreskrifterna för denna speciella 
enhetstyp. Ta då hänsyn till arbetsvillkoren och aktiviteten som ska utföras. 
Om elektriska enheter används på annat sätt än det de är avsedda för kan det 
leda till farliga situationer. Av säkerhetsskäl är alla slags egenmäktiga ändringar 
på elektriska enheter förbjudna.

E)	Var försiktig när du hanterar och använder batteridrivna enheter
a)	 Säkerställ att den elektriska enheten är avstängd innan batteriet sätts i. Om 

ett batteri sätts i en elektrisk enhet som är påslagen kan det leda till olyckor.
b)	 Ladda enbart batterierna i laddare som rekommenderas av tillverkaren. Om 

andra batterier används i en laddare än de som avses finns det risk för brand.
c)	 Använd enbart de batterier som avses för de elektriska enheterna. Om andra 

batterier används kan det leda till skador eller börja brinna.
d)	 Håll batterier som inte används separerade från gem, mynt, nycklar, spikar, 

skruvar eller andra metallföremål som skulle kunna göra att kontakter 
överbryggas. En kortslutning mellan batterikontakterna kan orsaka brännskador 
eller brand.

e)	 Vid felaktig användning kan vätska rinna ut ur batteriet. Undvik att komma 
i kontakt med vätskan. Om du råkar komma i kontakt med vätskan, skölj 
av med vatten. Om du får vätska i ögonen, uppsök en läkare. Batterivätska 
som rinner ut kan leda till hudirritation eller brännskador.

f)	 Om batteriet/laddaren når temperaturer ≤ 5°C/40°F eller ≥ 40°C/105°F får 
batteriet/laddaren inte användas.

g)	 Kassera inte skadade batterier i hushållssoporna utan lämna in dem hos 
en auktoriserad kontraktbunden REMS kundtjänstverkstad eller en godkänd 
återvinningscentral.

F)	 Service
a)	 Låt enbart kvalificerad fackpersonal reparera enheten och enbart med 

originalreservdelar. På så sätt säkerställer man att enheten fortsätter vara säker.
b)	 Följ underhållsföreskrifterna och informationen om verktygsbyte.
c)	 Kontrollera regelbundet anslutningsledningen till den elektriska enheten 

och låt kvalificerad fackpersonal eller en auktoriserad kontraktbunden 
REMS kundtjänstverkstad byta ut den om den är skadad. Kontrollera regel-
bundet förlängningskablarna och byt ut dem om de är skadade.

Särskilda säkerhetsanvisningar
	 OBSERVERA   
●	 Undvik att utsätta enheten för mekanisk påfrestning. Enheten får inte skakas och 

inte tappas. Tryck på displayen kan skada enheten.
●	 Utsätt inte enheten för temperaturer > 60°C eller < –20°C, skydda mot direkt 

solljus och värmeaggregat.
●	 Skydda enheten mot fukt, enbart kamera och kamerakabel är vattentäta.
●	 Håll enheten utom räckhåll för barn.
●	 Ta inte ut SD-kortet medan bilder/videofilmer sparas eller överförs till datorn. 

Data kan gå förlorade eller SD-kortet kan skadas.
●	 Titta inte direkt in i kameralinsen, bländningsrisk!
●	 Använd personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon, arbetshandskar).
●	 Kabeln är flexibel men har en hög mekanisk spänning när den dras ut ur kabel-
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korgen resp. haspeln eller förs fram i en smal krök. Var försiktig när kabeln dras 
ut ur kabelkorgen resp. haspeln eller förs tillbaka in i kabelkorgen resp. haspeln. 
Den fjädrar och kan slå tillbaka. Ställ därför alltid en fot på fotröret på haspeln 
eller ta ett fast tag om kabelkorgen med handen och håll hela tiden kabeln stadigt 
i en hand.

●	 Dra inte ut kabeln ur röret med våld. Skaderisk!
●	 Kabeln får inte böjas. Kabelbrott!
●	 Dra eller skjut inte kabeln över vassa kanter eller vassa rörändar. Kabelskada!
●	 För att rengöra kabelsatsen, t.ex. med vattenstråle, ska kabeln dras ut ur kabel-

korgen resp. haspeln och controllerenheten separeras med förbindelseledning! 
Använd inte högtrycksrengörare, kameran kan komma till skada! Haspeln får 
endast rengöras med en fuktig trasa.

●	 För inte in kamerahuvudet med färgkamera (23) (fig. 4 und 5) i öppningar på 
människor och djur.

Ändamålsenlig användning
	 OBSERVERA   
Det elektroniska kamerainspektionssystemet REMS CamSys används för inspektion 
och skadeanalys av t.ex. rör, kanaler, skorstenar och andra håligheter och för 
dokumentation av bilder och videofilmer på SD-kort med uppgift om datum, tid och 
insticksdjup. Instickningsdjupet visas endast hos kamerakabelsats S-Color 30 H.
Alla andra användningar är inte ändamålsenliga och tillåts därför inte.

Symbolförklaring
	 VARNING   	 Fara med medelstor risk, som om den ej beaktas, skulle kunna 

ha död eller svåra personskador (irreversibla) till följd.
	 OBSERVERA   	 Fara med låg risk, som om den ej beaktas, skulle kunna ha 

måttliga personskador (reversibla) till följd.
  	 Före idrifttagning läs igenom bruksanvisningen

  	 Det elektriska verktyget motsvarar skyddsklass II

   	 Miljövänlig kassering

  	 EG-märkning om överensstämmelse

1.	 Tekniska data
1.1.	 Artikelnummer
	 Kamerakabelsats S-Color 30-H		  175011
	 Kamerakabelsats S-Color 10 K		  175016
	 Väska med fack		  175020
	 Skyddshätta med mineralglasskiva, tätningsring	 175026
	 Styrkropp Ø 62 mm, 2 styck		  175057
	 Styrkropp Ø 100 mm 		  175058

1.2.	 Arbetsområde
	 Rör	 Ø 40 – 150 mm REMS CamSys
		  Set S-Color 10 K (Art. nr 175008)
		  Ø 50 – 150 mm REMS CamSys
		  Set S-Color 30 H (Art. nr 175010)
	 Omgivningstemperatur	 –20 till +60°C 
		  i batteridrift 0 till +40°C

1.3.	 Kamera och ljuskälla
	 Bildsensor	 CMOS
	 Antal pixel	 640 × 480
	 Betraktelsevinkel (FOV)	 90°
	 Ljuskänslighet 	 0,1 Lux
	 Ljuskälla	 8 LED-lampor vita
	 Ljusstyrka	 1700 mcd
	 Temperaturområde	 –20°C – +60°C
	 Diameter kamerahuvud 
	 med färgkamera	 25 mm 
	 Skyddsklass kamera	 IP 67
	 Kamera vattentät	 till 20 m (2 bar/0,2 MPa/29psi)

1.4.	 Controllerenhet
	 Färgdisplay	 3,5” TFT-LCD
	 Pixel	 320 × 240
	 Videosystem	 PAL / NTSC
	 Batteri	 integrerat batteri Li-Ion 3,7 V, 2,5 Ah
	 Spänningsförsörjning/laddare	 100 – 240 V AC, 50 – 60 Hz, ingång /
		  5 V DC, 2,5 A, 13 W, utgång
	 Temperaturområde/batteri	 –20°C – +60°C / 0°C – +40°C
	 Gränssnitt	 Mini USB 1.1, AV utgång
	 Minnesmedium	 SD-kort
	 Komprimeringsformat	 MPEG4
	 Bild minnesformat	 JPEG (640 × 480)
	 Video minnesformat	 ASF (640 × 480)

1.5	 Mått
	 Haspel	 505 × 485 × 160 mm
	 Controllerenhet	 172 × 121 × 58 mm

1.6	 Vikt
	 Haspel	 4,5 kg 
	 Controllerenhet	 0,4 kg 

1.7	 Bullerinformation
	 Arbetsplatsrelaterat emissionsvärde	 < 70 dB(A)

2.	 Idrifttagning
	 Beakta nätspänningen! Ladda upp batteriet för controllerenheten före idrift-

tagning. För att göra det ansluts spänningsförsörjningen/laddaren till laddar-/
nätuttaget (17) (fig. 2) på controllerenheten och till ett passande vägguttag. 
Beroende på batteriets laddningstillstånd kan uppladdningen vid avstängd 
controllerenhet dröja upp till 3 timmar. Om controllerenheten är på fördubblas 
laddningstiden. Ett helt laddat batteri håller i ca 2 timmar, beroende på använd-
ning.

	 Controllerenheten för REMS CamSys kan drivas direkt med spänningsförsörj-
ning/laddare. För att göra det ska spänningsförsörjningen/laddaren som ingår 
i leveransen anslutas till laddar-/nätuttaget (17) (fig. 2) och ett passande 
vägguttag.

	 Förbindelseledningen (24) (fig. 4 och 5) ska stickas in i anslutningsuttaget (25) 
(fig. 4 och 5) liksom till anslutningsuttaget på controllerenheten (19) (fig. 1), så 
att plastförhöjningen kan skjutas in i det därför avsedda spåret i förbindelse-
ledningen. Dra åt räffelmuttrarna för förbindelseledningen.

2.1.	 Lägga i SD-kortet 
	 Sätt i SD-kortet i kortplatsen (15) (fig. 2). För att göra det måste de guldfärgade 

kontakterna på SD-kortet peka mot displayen. När kortet trycks in hakar det 
fast. För att ta ut SD-kortet trycker du på kortet igen, fjädringen gör att det 
hoppar ut. Om controllerenheten är på när SD-kortet sätts i visas indikatorn för 
tillgänglig minneskapacitet (26) (fig. 1) i displayen en kort stund. Genom att 
trycka på Escape-knappen (3) (fig. 1) när SD-kortet sitter i visas indikatorn för 
den tillgängliga minneskapaciteten (26) (fig. 1) i displayen en kort stund.

	 För att undvika förlust av data ska man inte ta ut SD-kortet under bild-/video-
inspelningen eller dataöverföringen till PC:n. I sådana fall kan det skadas. Man 
kan använda SDHC-kort upp till 32 GB.

2.2.	 Sätta på kamerainspektionssystemet
	 Håll På/Av-knappen (2) (fig. 1) tryckt i ca 3 – 5 sekunder. Startbildskärmen med 

REMS-logon visas i ca 3 sekunder. Sedan visas bilden på rörkameran. På 
bildskärmen visas kontinuerligt datum, tid (27) (fig. 1), visningsvärdet för den 
utdragna kabeln (28) (fig. 1), zoomfaktorn (29) (fig. 1) och batteriladdningsvis-
ningen (30) (fig. 1). Förutom detta visas ”Camera” i ca 5 sekunder och om ett 
SD-kort sitter i visas även indikatorn för tillgänglig minneskapacitet (26 (fig. 1).

2.3.	 Controllerenhetens inställningar
	 Controllerenheten förfogar över en meny där olika inställningar kan göras, t.ex. 

språk, datum/tid, radera bilder/video från SD-kortet.

	 Öppna och navigera i menyn:
●	 Tryck på knappen OK (10) (fig. 1) för att komma till menyn. Om inga fler 

inmatningar görs inom 10 sekunder avbryts menyn och den aktuella kame-
rabilden visas. 

●	 Med knapparna Uppåt/Nedåt (4 och11) (fig. 1) väljer man den menypunkt 
som önskas. Bekräfta sedan med knappen OK (10) (fig. 1).

●	 Med Escape-knappen (3) (fig. 1) tillbaka till menyn, avbrott, lämna menyn.
	 För att de ändrade inställningarna ska övertas aktiverade måste man trycka 

på knappen OK (10) (fig. 1).

	 Huvudmenyns uppbyggnad:
	 Systeminställningar: Radera allt, Videoutgång, Datum och tid, Menyspråk, 

Videoformat, Automatisk frånkopplingsfunktion och Meterräkning.

	 Radera allt:
	 Alla filer på SD-kortet som sitter i raderas. Enskilda bilder/videofilmer kan inte 

raderas. I säkerhetsfrågan väljer man ja med knapparna Uppåt/Nedåt (fig. 1) 
(4 och 11) och bekräftar med knappen OK (10) (fig. 1). 

	 Videoutgång:
	 För överföring av den analoga bildsignalen väljer man en lämplig visningsenhet, 

välj t.ex. tv, beamer. Stäng av controllerenheten och visningsenheten. Video-
kabeln som ingår i leveransen ska anslutas till videoutgången (16) (fig. 2) på 
controllerenheten och till den passande ingången på visningsenheten. Beakta 
bruksanvisningen för visningsenheten. Sätt på båda enheterna. Använd knappen 
OK (10) (fig. 1) på REMS controllerenhet och öppna menyn, markera ”Video-
utgång” och bekräfta med knappen OK. Displayen (6) (fig. 1) stängs av och 
bilden på visningsenheten visas. Videoformatet på controllerenheten måste i 
förekommande fall anpassas, för omställning, se menybeskrivning Videoformat.

	 Ställa in datum och tid:
	 För att rätt tid och datum ska sparas i den inspelade videofilmen eller fotot 

måste tiden och datumet på controllerenheten ställas in. Välj meny (10) (fig. 
1). Med knapparna Nedåt/Uppåt (4 och 11) (fig. 1) växlar man till den inmat-
ningsplats som ska ändras och ändrar värdet med knapparna Bildinspelning 
(14) (fig. 1) och Videoinspelning (8) (fig. 1). Bekräfta efter inmatningen med 
knappen OK (10) (fig. 1). I denna meny kan dessutom tid och datum visas och 
döljas på displayen. Denna inställning påverkar inte sparandet av video-/bild-
inspelningen. När bilden resp. videofilmen spelas in sparas tiden och datumet 
med bilden resp. videofilmen och visas vid uppspelningen.
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	 Om controllerenheten inte har använts under en längre tid kan det hända att 
datumet och tiden måste ställas in på nytt.

	 Välja språk:
	 Man kan välja mellan 26 olika språk. Det språk som önskas väljs med knap-

parna Uppåt/Nedåt (4 och 11) (fig. 1) och bekräftas med knappen OK (10) 
(fig. 1).

	 Videoformat:
	 Välj mellan PAL och NTSC. Denna inställning är nödvändig om bilden ska 

framställas på en separat visningsenhet, se även menybeskrivning Videoutgång. 
Det videoformat som önskas väljs med knapparna Uppåt/Nedåt (4 och 11) (fig. 
1) och bekräftas med knappen OK (10) (fig. 1). Beakta bruksanvisningen för 
visningsenheten. 

	 Auto Av:
	 I denna meny ställs den tid in efter vilken controllerenheten stängs av automa-

tiskt. Om man väljer Avaktivera förblir controllerenheten alltid på. Följande tider 
kan ställas in: 5 min / 10 min / 15 min / 30 min. Den tid som önskas väljs med 
knapparna Uppåt/Nedåt (4 och 11) (fig. 1) och bekräftas med knappen OK (10) 
(fig. 1).

	 Meterräkning:
	 I menyn Meterräkning visas en undermeny:
	 Reset: Återställer visningsvärdet (28) (fig. 1) för den utrullade kabeln till 0 cm/

TUM
	 Åtgärd faktor: Får inte ändras. Den måste vara inställd på 4.
	 Menyn Enhet: Urval mellan cm och tum.
	 Den undermeny som önskas väljs med knapparna Uppåt/Nedåt (4 och 11) 

(fig. 1) och bekräftas med knappen OK (10) (fig. 1).

2.4.	 Anslutning till en dator
	 Så snart controllerenheten är ansluten till datorn via den bifogade USB-kabeln 

installeras den som en flyttbar disk. Motsvarande symbol visas i datorn. Bero-
ende av operativsystem och datorhastighet kan hårdvaruinstallationen ta några 
minuter. Datorns lägsta förutsättning: MS Windows 2000 med Media-Player, 
eller nyare. Efter att enheten har installerats i datorn kan man kopiera och 
radera videofilmer och bilder som vanligt, precis som på en hårddisk. Efter att 
de bilder/videofilmer som spelats in med controllerenheten har spelats över 
från SD-kortet på controllerenheten till ett annat minnesmedium kan det åter 
överspelas till SD-kortet på controllerenheten, controllerenheten känner dock 
inte igen dessa filer och de visas inte.

3.	 Drift
	 Rengör rör eller kanal före inspektionen. Dra försiktigt ut kamerahuvudet med 

färgkamera (23) (fig. 4 och 5) ur kabelkorgen. Kabeln får inte böjas, risk för att 
den går av!

	 	 OBSERVERA   
	 Kabeln har en hög mekanisk spänning när den dras ut ur kabelkorgen resp. 

haspeln eller förs fram i en smal krök. Kabeln fjädrar och kan slå tillbaka. Håll 
alltid ett stadigt tag om kabeln med handen. För kontrollerad utdragning av 
kabeln ur kabelkorgen resp. haspeln är det en fördel om man håller fast kabel-
korgen i handen resp. ställer en fot på fotröret på haspeln.

	 För in kamerahuvud med färgkamera, t.ex. i röret som ska inspekteras. Ställ 
vid behov in ljusstyrkan på lysdioderna på kamerahuvudet med knappen 
Lysdioder mörkare (7) (fig. 1) och knappen Lysdioder ljusare (13) (fig. 1).

	 Med knapparna Zoom (5 och 12) (fig. 1) kan visningen av bildområdet som 
kameran visar förminskas/förstoras. Det värde som för närvarande är inställt 
(29) (fig. 1) visas på displayen. När controllerenheten sätts på är zoomfaktorn 
inställd på X 1.0. Zoomfaktorn kan ställas in från X 1.0 i 0.1-steg ända till X 2.0. 
Ju högre talet för zoomfaktorn är, desto större framställs bilden.

	 Med knappen Vrida bild  (9) (fig. 1) framställs bilden som kameran visar vriden. 
Efter att man tryckt på knappen Vrida bild fyra gånger visas den ursprungliga 
kamerabilden, inställning som när controllerenheten sätts på.

	 Genom att trycka på knappen Bildinspelning (14) (fig. 1) sparas en bild på 
SD-kortet. 

	 Genom att trycka på knappen Videoinspelning (8) (fig. 1) spelas en video in 
och sparas på SD-kortet. Genom att trycka på knappen Videoinspelning en 
gång till stoppas videoinspelningen. Inställningen av menyn Auto Av reagerar 
inte under videoinspelningen, controllerenheten stängs inte av. Vid låg batte-
rinivå ska spänningsförsörjningen/laddaren anslutas till laddar-/nätuttaget (17) 
(fig. 2) på controllerenheten och till ett passande vägguttag.

	 Skjut t.ex. in kamerahuvud med färgkamera (23) (fig. 4 och 5) med kabeln i 
röret som ska inspekteras. Om kamerahuvudet stöter mot en rörkrök ökar 
motståndet. För att komma förbi rörkröken fortsätter man att skjuta kabeln 
genom att flera gånger rycka den fram- och tillbaka. Samma sak görs när 
kamerahuvudet dras tillbaka. 

3.1.	 Bild- och videouppspelning
	 Genom att trycka på knappen Nedåt (4) (fig. 1) resp. knappen Uppåt (11) (fig. 

1) visas de sparade bilderna resp. videofilmerna. Den senast sparade bilden/
videofilmen visas först. Bilden som valts visas genast i displayen. Videofilmen 
som spelats in visas också som bild. Bilden motsvarar startsekvensen. För att 
spela upp en videofilm måste man trycka på knappen Videoinspelning (8) (fig. 
1). För att avbryta uppspelningen av en videofilm måste man trycka på knappen 
Videoinspelning (8) (fig. 1). 

	 En bild känns igen på symbolen för bildåtergivning och en videofilm på symbolen 
för videouppspelning. En bild/videofilm som visas kan raderas genom att man 
trycker på knappen OK (10) (fig. 1). Med knapparna Nedåt/Uppåt (4 och 11) 
(fig. 1) väljer man ”ja” och trycker på knappen OK. För att lämna bild- och 
videouppspelningen trycker man på Escape-knappen (3) (fig. 1).

	   Symbolen Bildåtergivning

	   Symbolen Filmuppspelning

3.2.	 Stänga av controllerenheten
	 Håll På/Av-knappen (2) (fig. 1) tryckt i ca 3 – 5 sekunder. Displayen (6) stängs 

av.

3.3.	 Styrkropp
	 Vid arbeten med större rördiametrar, t.ex. i rörledningssystem, kan det vara en 

fördel att montera gejder (tillbehör) på färgkamerans kamerahuvud så att det 
inte förflyttas direkt på rörens botten. Gejd Ø 62 mm (33) (fig. 6) och gejd Ø 
100 mm (34) (fig. 6) fästs på styrfjädern med skruvar (35)

4.	 Underhåll
4.1.	 Inspektion

	 	 VARNING    
	 Dra ut nätkontakten innan inspektionen genomförs!
	 Förvara alltid enheten på en ren och torr plats. Använd en torr och mjuk trasa 

för att rengöra utsidan.
	 Avlägsna försiktigt smuts, särskilt i styrningsfjädern. För att rengöra kabelsatsen 

ska controllerenheten (1) (fig. 1) tas av (se speciella säkerhetsanvisningar). 
Använd inga lösningsmedel. Undersök skyddshättan med mineralglasskiva 
(22) (fig. 4 och 5) avseende skador, byt ut vid behov.

4.2.	 Underhåll
	 Enheten är underhållsfri.

4.3.	 Reparation

	 	 VARNING    
	 Dra ut nätkontakten innan reparationsarbeten genomförs!
	 Byt ut den skadade skyddshättan med mineralglasskiva (22) (fig. 4 och 5) på 

färgkamerahuvudet i god tid så att kamerahuvud med färgkamera inte skadas 
till följd av att vatten eller smuts tränger in. För att göra det ska skyddshättan 
med mineralglasskiva (22) skruvas loss och bytas ut mot en ny skyddshätta 
med mineralglasskiva med tätningsring (tillbehör). Övriga reparationsarbeten 
som är nödvändiga får endast genomföras av en auktoriserad REMS avtalsverk-
stad.

5.	 Störningar
5.1.	 Störning:	 Ingen bild efter att displayen har satts på.
	 Orsak:	 Tomt batteri. Förbindelseledning haspel/controller inte ansluten.
	 Avhjälpning:	Ladda batteriet, anslut förbindelseledningen.

5.2.	 Störning:	 Visningen på displayen ändras inte trots att kameran rör på sig 
och en knapp aktiveras.

	 Orsak:	 Displayens bildskärmsinnehåll (6) rör sig inte längre.
	 Avhjälpning:	Lossa skruven på skjutskyddet på husets baksida på controlle-

renheten (fig. 3). Skjut ut skjutskyddet i pilens riktning. Lyft 
försiktigt upp batteriet. Tryck på knappen Reset (21) (fig. 3) med 
t.ex. en uppböjd klammer. Controllerenheten genomför en omstart. 
Sätt i batteriet och skjut in skjutskyddet mot pilens riktning och 
skruva fast skruven. 

5.3.	 Störning:	 Det går inte att ta foton och spela in videofilmer.
	 Orsak:	 SD-kortet sitter inte i.
		  SD-kortet har aktiverat Lock-funktionen (skrivskydd).
		  SD-kortet defekt.
	 Avhjälpning:	Kontrollera SD-kortet avseende ovanstående punkter.
		  Kontrollera SD-kortet i en annan enhet. Använd ett nytt SD-kort.
		  Avaktivera Lock-funktionen (skrivskydd).

6.	 Kassering
	 Kassera inte REMS CamSys via hushållssoporna efter brukstiden. Beakta 

gällande lagliga föreskrifter.

7.	 Producent-garantibestämmelser
	 Garantin gäller i 12 månader efter att den nya produkten levererats till den 

första användaren. Leveransdatumet ska bekräftas genom insändande av 
inköpsbeviset i original, vilket måste innehålla uppgifter om köpdatum och 
produktbeteckning. Alla funktionsfel som uppstår inom garantitiden och beror 
på tillverknings- eller materialfel åtgärdas kostnadsfritt. Genom åtgärdande av 
fel varken förlängs eller förnyas garantitiden för produkten. Skador på grund 
av normal förslitning, felaktigt handhavande eller missbruk, eller beroende på 
att driftsinstruktionerna inte följts, olämpligt drivmedel, överbelastning, använd-
ning för icke avsett ändamål, egna eller obehöriga ingrepp eller andra orsaker, 
som REMS inte har ansvar för, ingår inte i garantin. 
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	 Garantiåtaganden får bara utföras av en auktoriserad REMS avtalsverkstad. 

Reklamationer accepteras endast, om produkten lämnas till en auktoriserad 
REMS avtalsverkstad utan att ingrepp gjorts och utan att den dessförinnan 
tagits isär. Bytta produkter och delar övergår i REMS ägo.

	 Användaren står för samtliga transportkostnader.
	 Ovanstående påverkar inte användarens lagliga rättigheter, i synnerhet anspråk 

gentemot försäljaren på grund av brister eller fel. Tillverkargarantin gäller endast 
för nya produkter som köpts inom den Europeiska unionen, i Norge eller Schweiz 
och som används i dessa länder.

	 För denna garanti gäller tysk lag under uteslutande av FN:s konvention om 
internationella köp av varor (CISG).

8.	 Dellistor
	 Dellistor, se www.rems.de → Downloads → Parts lists.

Oversettelse av original bruksanvisning
Fig. 1– 6

  1	 Kontrollerenhet
  2	 På-/av-knapp
  3	 Escape-knapp
  4	 Knapp nedover og velge 
	 og vise bilder/video 
  5	 Knapp zoom, forminske
  6	 Display
  7	 Knapp lysdioder mørkere
  8	 Knapp videoopptak og 
	 innstilling dato/klokkeslett
  9	 Knapp dreie bilde
10	 Knapp Ok og meny
11	 Knapp oppover og velge
	 og vise bilder/video
12	 Knapp zoom, forstørre
13	 Knapp lysdioder lysere
14	 Knapp bildeopptak og 
	 innstilling dato/klokkeslett
15	 SD-kortåpning
16	 Videoutgangskontakt
17	 Lade-/nettkontakt

18	 USB-kontakt
19	 Tilkoblingsbøssing for kamera-
	 kabelsett
20	 Batterirom
21	 Knapp tilbakestilling
22	 Beskyttelseskappe med 
	 mineralglasskive
23	 Kamerahode med fargekamera 
24	 Forbindelsesledning
25	 Tilkoblingsbøssing
26	 Indikator om tilgjengelig 
	 minnekapasitet
27	 Visning av dato og klokkeslett
28	 Visningsverdi metermåling
29	 Zoomfaktor
30	 Batteriladeindikator
31	 Kamerakabelsett S-Color 30 H
32	 Kamerakabelsett S-Color 10 K
33	 Føringslegeme Ø 62 mm
34	 Føringslegeme Ø 100 mm
35	 Skrue

Generelle sikkerhetsinstrukser
	 FORSIKTIG   
Samtlige anvisninger må leses. Feil relatert til overholdelse av anvisningene nedenfor 
kan forårsake elektrisk støt, brann og/eller alvorlige personskader. Begrepet „elek-
trisk apparat“, som er brukt i det følgende, refererer til nettdrevet elektroverktøy (med 
nettkabel), batteridrevet elektroverktøy (uten nettkabel), maskiner og elektriske 
apparater. Det elektriske apparatet må kun brukes til tilsiktet formål og under over-
holdelse av de generelle sikkerhets- og ulykkesforebyggelsesforskrifter.
TA GODT VARE PÅ DISSE ANVISNINGENE.

A)	Arbeidsplass
a)	 Hold alltid arbeidsområdet rent og ryddig. Uordentlige og ubelyste arbeids-

områder kan forårsake ulykker.
b)	 Ikke bruk det elektriske apparatet i eksplosjonsfarlige omgivelser hvor det 

befinner seg brennbar væske, gass eller støv. Elektriske apparater genererer 
gnister som kan antenne støv eller damp.

c)	 Hold barn og andre personer borte fra området når det elektriske apparatet 
er i bruk. Manglende konsentrasjon kan føre til at brukeren mister kontrollen 
over apparatet.

B)	Elektrisk sikkerhet
a)	 Tilkoplingsstøpselet på det elektriske apparatet må passe til stikkontakten. 

Støpselet må ikke under noen omstendigheter forandres. Ikke bruk adap-
terstøpsler i kombinasjon med beskyttelsesjordede elektriske apparater. 
Uforandrede støpsler og passende stikkontakter reduserer risikoen for elektrisk 
støt. Hvis det elektriske apparatet er utstyrt med en jordledning, må det kun 
tilkoples en jordet stikkontakt. På byggeplasser, i fuktige omgivelser, utendørs 
eller ved lignende oppstillingsforhold må det elektriske apparatet kun tilkoples 
strømnettet via en 30mA-feilstrøm-vernebryter (FI-bryter).

b)	 Unngå kroppskontakt med jordede overflater som rør, varmeapparater, 
komfyrer og kjøleskap. Det er større risiko for elektrisk støt hvis kroppen er jordet.

c)	 Hold apparatet borte fra vann og fuktighet. Hvis det kommer vann inn i elek-
troapparatet er det større risiko for elektrisk støt.

d)	 Ikke bruk kabelen til andre formål, f.eks. til å bære apparatet, henge det 
opp eller trekke støpselet ut av stikkontakten. Hold kabelen borte fra varme, 
olje, skarpe kanter og apparatdeler som er i bevegelse. Skadede eller flokete 
kabler øker risikoen for elektrisk støt.

e)	 Ved bruk av det elektriske apparatet utendørs må det kun brukes skjøte-
ledninger som er godkjent for utendørs bruk. Ved bruk av en skjøteledning 
som er egnet for utendørs bruk reduseres risikoen for elektrisk støt.

C)	Personers sikkerhet
	 Dette utstyret er ikke egnet for bruk av personer (inklusive barn) med 

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med manglende 
erfaring og kunnskap, med mindre disse personene er instruert i hvordan 
utstyret skal brukes eller kontrolleres av en person som er ansvarlig for 
deres sikkerhet. Barn må kontrolleres for å sikre at de ikke leker med utstyret.

a)	 Vær oppmerksom, vær forsiktig med hva du gjør og bruk sunn fornuft ved 
arbeider med det elektriske apparatet. Ikke bruk det elektriske apparatet 
når du er trett eller under påvirkning av narkotika, alkohol eller medikamenter. 
Et øyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av apparatet kan føre til alvorlige person-
skader.

b)	 Bruk personlig verneutstyr og bruk alltid vernebriller. Ved bruk av personlig 
verneutstyr, som støvmaske, sklisikre vernesko, beskyttelseshjelm eller hørsels-
vern, avhengig av det elektriske apparatets type og bruksområde, reduseres 
risikoen for personskader.

c)	 Unngå utilsiktet idriftsettelse. Kontrollér at bryteren står i stillingen „AV“ 
før støpselet koples til stikkontakten. Hvis det elektriske apparatet bæres med 
fingeren hvilende på bryteren eller hvis apparatet koples til strømforsyningen i 
innkoplet tilstand, kan det forårsakes ulykker. Berøringsbryteren må aldri brofor-
bindes.
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